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@!—^ 2lllerlet Brautwerbungen. -A_j®

Der 3urifl.
3d) erlaube mir um 3t?re Zjanb anguhaltcn, mein 

iräulein, unb 3hnen babéi folgenbes gu bemerfen: ZDas 
immer aud) meine jeinbe unb ©egner gegen mid) uorbtingen 
fönnen, id) leugne, baß id) jemals ein BTäbd)en nor 
31?nen ernftlid) geliebt Ijabe, leugne, baß id) jemals 

I 3bnen untreu roerben fönnte, leugne ferner, bafj id) Sie 
bes ©elbes wegen beirate. 21ußerbem Ijaltc id) es für 

j notmenbig, Sie auf § 87, welcher non bér ©ütergemein» 
fdjaft unter (Eheleute banbeit, aufmerffam gu machen, ferner, 
auf § 123 bes bürgerlichen ©efeßbud?es, wonach es beiben 
teilen freifteht, bei gegenfeitiger Abneigung, bie Sd?eibung 
3U uerlangen."

* *

D er 21 r51.
„©eftatten Sie, mein 5räulein, baß id) um 3hre Banb 

anbalte, nadjbem bas Berg mir fagt, baß Sie mir nicht 
abgeneigt jtnb. Schon auf bem lebten BTebiginerbatt, wo 
id? bas ©lüd genoß, Sie fennen gu lernen, fonnte id) bie 
für mid) günftige D i a g n o f e leicht erfennen. BTeiit fdjarfes 
®br »ernabm ben Schlag 3hres Bergens, mein 
2Iuge bemerfte beutlid) ben neruöfen gug, welcher 
3bre tippen umfpielte unb ber mir oerfünbete, baß etwas 
Ungewöhnliches in 3brem ©emüte uorgehe. Die tnerf» 
liehe Aufregung, welche ftd) 3bter bamals bemächtigte, fte 

; entftanb baburd?, weil ernftere ©ebanfen 3br Köpften 
befd)äftigten, woburd) ber Kreislauf 3hres Blutes 
befdjleunigt unb 3br pulsfd)lag 5u rafdjerem 
Schlage ueranlaßt würbe. Züar meine Diagnofe 
etwa nicht richtig?“

Der Beamte.
„£eures, angebetetes Bläbdjen, reichen fie mir bie 

fjanb gum ewigen Sünbe, unb Sie fallen es niemals be- 
reuen. Strenges Pflichtgefühl, fowie mein angeborenes 
SatureH, welches für eine traute Bäuslidjfeit fdjwärmt, 
ferner mein gefiebertes (Einfommen, bas alles läßt mid) 
hoffen, baß unfere Ehe eine glücflidje werben wirb. Dagu 
fommt nod), baß id) non Seite meines ©nfels, meines 
Schwagers, meines Couftns, bie ftd) alle in hohen Stellungen 
befinben, protegirt werbe, was auf mein balbiges 2luan= 
cement fdjließen läßt............. "

* *
*

Der Kaufmann.
„Badibem id) mid) mit 3hrem Ejerrn papa über bas 

Bebenfächlidje bereits geinigt habe, halte ich es auch 
für notmenbig, 3hnen mein Berg unb meine Ejanb gu 
offeriren. galten Sie fid) nerfidjert, geehrtes Fräulein 
baß ich 3hren tDünfdien ftets Bechnung tragen unb 
beftrebt fein werbe, eine hödjft angenehme Derbinbmtg 
gwifdjen uns aufred)tguerhalten."

fein fönnten. Bun bitt id? aber furg: EDoIIen Sie? XIa 
na, wogu bie prüberie, bie führt ja gu nichts; alfo fagen 
wir — abgefdjlof fen — Derlobung morgen, ja? Darf 
id) Sie in mein Berg notieren ?"

Der tehrer.
„Ein Sprichwort fagt, man foü nicht mit ber Chüte 

ins Baus fallen.I#'3d) aber habe mir ein anberes Sprich» 
wort gewählt, bas helfe* nämlid); 5tifd) gewagt ift halb 
gewonnen. ZDer alfo fühnen Blutes auf fein giel los- 
fteuert muß bünbigf bie 5rage fteüenc XDollen Sie mir bie 
Banb gum ewigen Bűnbe reichen, mein Fräulein, wollen 
Sie Banb in Efanb mit mir burch’s teben manbeln? prüfen 
Sie ihr Berg ehe Sie antworten, benn fd)on ber große 
Dichter Schiller fagt: Drum prüfe wer ftd) ewig binbet.

*

Der Ejanbwerfer.
„Sdjaun Fräulein Kathi, mir gma gebat’n a hübfdjes 

paar. 5afd)ing ifch’, jeßt mär’ bie fdjönfle ©elegenheit 
gu Beirat’n! 3hna müßt ber Brautfrang überhaupt guat 
gu ©’ftd)t fteh’nl ZDas haben S’ bauen wenn S’ 3hua 
uon bem therifchen Ellenritter no lang ben Ejof madj’n 
laffen, ber halt 3hna eh’ nur gum Barr’n. 2llfo Katherl, 
in brei íDodjen mach’n mia Ejodjgeit, is recht?"

Der Kutfcher.
„KTagft mia Bliargl? ©eh’, fei g’fd?eibt unb fag’ 3a 1"

5» fiel nerlangt,
211 b e r t: ,,3d) bin in großer ©elbuerlegenheit, weißt 

Du mir feinen Bat?"
5 r e u n b : „© ja, heirate ! “
211 b e r t: „Bein, fo groß ift meine ©elbuerlegenheit 

aber nicht 1“

Schlechter tt-aufch-
E) a US fr au (in bie Küdje tretenb, wo fte ihre Köchin 

im Kreife mehrerer Kolleginnen bei Kaffee unb Kudjen 
antrifft, entfeßt): „BTinna, was foü biefer £ärm bebeuten? 
Sie halten in meinem Ejaufe Kaffeegefellfd)aften ?"

K ö d) i n: „Erlauben Sie, gnäbige 5rau, ba id) feinen 
Schaß haben barf, gehöre id) bem Derein gur Befämpfung 
ber Ehe an unb jeben Dlittwod) haben wir Dereinstag. 

j Etwas muß ber ZTienfd) bod) haben!“
-

IDte cs noch fommett rotri).
El itt: „5räulein Doftor, id) möchte Sie gerne in 

einer belifaten 21ngelegenE)eit gu Bate giehen."
21 e r g t i n : „Betrifft es eine Ejergensatigelegenheit ?"
Berr: „Bein, eine Bierenangelegenheit."

Der ©efd)äftsreifenbe.
„Srdulein wiffen gewiß fd?on, weshalb id) fomm 

Bein? Bun raten Sie einmal? Der allen muß id? 3hm 
fagen geehrtes 5räulein, baß Sie mir recht gut gefalle 
unb bas td) glücflid? wäre, wenn wir ZHann unb Sta

ITierftvürbtgc BTcthamorphofe.
B e i f e n b e r: „früher hieß ber ©afthof ,,gum roten 

©chfen" unb jeßt helfet er „gum weißen ®d)fen", wie 
fommt bas?"

IDirtin: „Ba wiffen’s, id) hab’ halt jeßt ben 
gwetten ZTlann."
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3d; lag am roeifjcn Straube 
3n rooimígem, feligen Cramn;
3d; fab ber Hipen fd;8nfte 
Sid; tjcben aus ZDeIlenfd)aum.

Sic fdjaute mid; an coll Vet 
langen,

tDarf íDafferblumeit nad; mir.
„© Fomm’, Du tfjöridjter Cräumer, 
3d; fd;ent' meine Siebe Dir.

„©Fomin’, mir taud;en bernieber 
Kuf blumigen ITCeeresgrunb;
311 meinen fanft fdjmeidjelttben 

binnen
IDirft fegnen bie felige Stunb’." —

3d; roollte fie greifen unb falten, 
Da Flang es mir Fjart unb ferner — 
(Ein anbercs ^ifdjmeib ftanb nor mir: 
„ irifebe ^ifefe gefällig, mein ßerr?"

F. E. Bl-l.

Sin enfant terrible.
Der Meine Hub i (bet Ctfdie, an welchem ber 

Doftor fitgt): „ZTÍama, warum fagteft Du, id; bürfe 
nidjt con ben fjaaren bes Eferrn Doftors fpredjen — 
er bat ja gar feine!"

Unter jungen grauen.
•Srfte Hausfrau: „3d; glaube, Du fparft $u 

wenig, liebe <£rna! Du gibft ja für Euch brei perfonen 
ein enormes Ejausbaltungsgelb aus!"

groeite ffausfrau: „Du roitlft bod; fagen 
oier perfonen!"

Erfte Efausfrau: „IDiefo?“
3weite Ejausfrau: „Saft Du unferer 2lnna 

ihren Solbaten oergeffen?"

Peutltcfj.
Dater (bcs Hiäbdfctts): „Efier habe id; bie Ehre, 3fynen 

meine ältefte Cochter DorjufteUcn I"
Ejciratsfanbibat: ,,Unb wie fieift 3fyre 3üngfte aus?"

Kein Derftänbnis.
prof eff or (jur Kellnerin): ,,Efeute fiitb es gerabe 240 

3at;rc, feitbem ber Kaffee ju uns nach (Europa gebracht würbe." 
Kellnerin: „Ejerrgott, wie rafd; bod; bie Seit oergefyt!"

ZZatv.
Verehrer: „XDettn id; bei 3t?rer ZTiama um 3hre 

Efanb anljaltc, was wirb fte mir jur Zlntwort geben?"
5räulcin: „Die fagt immer 3a!"

©uter Hat.
Dichter: „Kd;, id; bin namenlos unglücf lid;!"
Kritifer: „Hun, bann bidjten Sie halt unter einem 

Pfeubonym!"

Kellnerin: „Züie wünfdjen Sie ben Kaffee?" 
<5 a ft: „So wie Sie, Heft; blonb, füfj unb —" 
Kellnerin: „Unb?"
(Saft: „Kalt!"

-----------<* Pie Hire, fr <£r bleibt babéi.
Seim hochberüfmten DoFtor Stein 
Klopft’s an bie gimmertfür. „Efereilt!" —
3n’s gimmer tritt ein ält’rcr mann 
Unb fängt fofort 5U tanjen an.
Der DoFtor fpringt nom Stu 1)1 empor:
„UTein ßerr, roie Fommen Sie mir not?!" — 
Dod; fein Sefud; fdjroingt’s Sein unb fpridjt: 
„„ßerr DoFtor, Fennen Sie bas nid;t? 
ßor ungefäfr ein IDocfer uieren 
Da roollten Sie’s ja amputieren!"" —
„IDas?" ruft ber blrjt, „nidjt amputiert ?
Dann ßat ein Stiimpcr Sie Füriért!"

______________£bn>in Bormann.

Unmöglich.
— „Efabeit Sie vielleicht bie jwanjig UTarf oergeffen, 

bie id; 3hnen geliebelt?"
— „2Das fällt Sonett ein, Sie erinnern mid; ja oft 

genug baran."

(Selegentlidjer Dorrourf.

(Semiffensberubiguitg.
Kircbenbefudjer: „3dl faitn nur einen Knopf in 

beit Klingelbeutel werfen, bafür aber einen unabreifj* 
baren patentbofeitfitopf."
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Die ijauptfadje.
: Kopf, ijanb unb Ijerj - bes tebens beroegenbe
I ©eifterl

2? r a u d; ’ rocife fic, Dii bift bes febetis IHeifter! 
®od) Sins lag Dir bajit ttod? fagen:
Pcrgig jiicbt and; Herren unb magén!

Hiebt abjufdfiitteln.
Kaufmann (ju einem jubringlidjen 

Keifenben): „menfd?, nun f?abe id) 5ie oiet= 
leicfjt fdjon jcbnmat bie ©reppe herunter* 
geworfen unb Sic geben mir nod) immer 
feine Bube; wann werben Sie mid; enblid) 
jiifrieben taffen?"

Heifenbcr: „Bis id) mir beim Creppen- 
i fjerunterfalten bas ©enief brechet"
! ______

Bei ©elegeitlfeif.
I iLijcaterbireftor: „2td), wenn nur 
! öas Donnerwetter brcinfchlagen würbe!"

Kr it if er: „3a, Sie brauchten ohnehin 
fdton einmal einen Schlager."

Bürgcrmeifter (einer «einen Stabt, 
ju einem reichen Bauern): „Bun, Stein* 
buber, was fagen Sie bagu, bag wir Schiller 
berbefommen, er folt auf bem HTarftpIage 
in Stein ausgebauen werben 1 IDotten Sie 
uns and) Ejilfc baju angebeiben taffen?"

! Stein buber: „ZTtein ©ott, was bat 
benn ber arme Kerl fo 2Jrges angefteüt?" 

------------
Bauernltebe.

Bäuerin: „2lnnamirl, Du bift ja ganj 
oerfragt im ®eftd)t."

Knuamirt: „ZHadit nir, ber ZTtichel 
; mm Sdiafc, ift grab’ fo."

„tr»as, unfere Bübne ift 5u Kein für 3brv-qeateröireftor: 
neues Stücf!"

Did)ter: „3a — icf) brauche brei Oerfenfungen 1" 
Dtreftor: „22a, taffen ~

Derfenfung burdjt" Sie mal, 3br Stücf fällt auch ebne | ja abtöfen

^ert (Bejiger eines Kapujiner=2Iffen ju 
mem Porträtmaler): „2ttf0, id) wünfdje
meinen Ciebling in ©et gemalt ju babén! 
Der preis ift Bebenfache! mieoiel Sitjungen 
werben nötig fein?"

Klater (pitiért); „Drei bis oier!"
3erc: //3d) fürd;te nur, bag es meinen 

armen 3ocfo ermüben wirbt"
Klater (troefen): „Dann főimen Sie ib«

1 niÄfrtM 111

<£rfter Bauer: „ZDie gerne 
wäre ich beim Ejochjeitsfcbmaus 
gewefen; einer Deiner Söbne 
bat bod) in biefen ©agen ge* 
beiratet?"

5 weiter Bauer: „teiber! 
Bei biefer E)od)jeit bin id) einen 
meiner fdjSnfien ©chfen tos ge* 
worben!"

Kinöermuni*.
©ouoernante: „Sieb’ ’mal, 

5rifed)en, wie materifd) am 
Éjimmel broben bie Cämmer* 
wölfdjen babin jiehen!"

Der fteine 5rifc (etwas fpäter 
5u feiner Blama): „2ldj fteb 
bod), Ztlama, bort oben bie 
Ejammelwotfen!"

©rob.
2111 c 3 u n g f e r (ju einem ibr befannter 

Btubenten): „Sie werben beute fein ©lüd 
beim «jamen babén; feben Sie nur bor: 
bie alte 5rau, bie 3b»en bei 3brcm erfter 
2tusgang entgegenfommt ?!"

Stűbent: „Bin bereits burchgefaltenI 
Ja) batte nämlid) fd)on geftern mein <£pamen, 
wtlien Sie, als Sic mir morgens begegneten, 
batte id) es gerabe oor!"
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Ifeimlicher Eriumpf.

Stuben mäbd?en (ihre Ejerrin belaufd?cnb): „mir 
fdieint, bér Ejerr Ccutnant bat bas gnäbige 5räulein "au* 
fo ftßen taffen, rote mid? mein Hnteroffisier!"

i m mÄ,J ■ ‘ v'J

Bissig : i

'ÍS

Unfinnige Kcbcnsart.
Stub ent -V.: „3d? gebe meinen Kopf sum pfanbe, 

roenn bas nid?t roabt ift."
Stubent p.: ,,Ejm, roenn Du nid?ts anberes su oer= 

pfänben baft, bann mag id? nicht."

pariert.
Dame (511 einem jungen Schriftftetler): „3bre 2?ooeIIen 

finb ja gait, nett, aber veraltet. Sic müffen pifant, mo= 
bcrn unb rcaliftifd? fcbretbcn 1 Ejabctt Sie benn nod) fo 
rocnig erlebt ?"

Pid?ter: „21 di, nielleicbt hätten (ßnäbigc bie (Sitte, 
mir irgenb einen Stoff aus 3hrem teben su liefern!"

(Galgenhumor.
21.: „2?un, bat 3ht neues Drama geftern 2lbenb 

gefallen?"
8.; „3d? »erbe es su einer ©per umarbeitenl" 
21.: „ZDiefo?"
8.: „21uf Verlangen bes publifums. £s bat mir 

geftern bie ge®ünfd?te melobie basu gepfiffen 1"

Dame (su 8efud?): „3d? fage 3hnen, unfer 
päpd?en ift ein gar fluges üerd?en. ©bne baß mein 
mann ober id? uns mit ibm viel abgeben, lernt er bie 
fdjroicrigften Säße, bie man in ber Familie anroenbet, 
fpielenb leidjt 1"

Der papagei ruft in biefem 2lugenblicfe: „Sauf« 
bruber, Summier, Eagebieb, fommft Du enblid??"

Suberl baft mt liab ? 
(fragt bas Seatubl tlein, 
Unb bas Siiberl f dt aut 
3t?r in b’ 2leugerl nein

£ad;t unb fcbließt halb auf, 
Salb bie Ueugcrl jua —
3n bem Siibed ftectt —
Schon a großer Sua. 21. £?.

Zweifelhaftes Kompliment.
Sefud?: „EDas, gnäbige 5rau, 

eine fo große Eocßter haben Sie? 
3d? würbe Sie Seibe für Sd?roeftern 
gehalten haben!"

Eod?ter: „EDir feben uns bod? 
aber garnid?t ät?nlid? 1"

Sefud?: „22un, id? meine nad? 
bcm 2llter su fd?Iießen!"

E achter (empört): „EDie, fet?c 
id? fdjon fo alt aus?"

Sefud?: „Sun, Sic fönntcn bod? 
bie jüngere Schweflet fein, man 
fittbet oft <5efd?roifter wo bie 2leltere 
fünfsig unb bie 3nrtgere brcißig 
3ahre alt ift 1"

23efont?eres Kennzeichen.
Seamier (einen paß ausftel« 

lenb); „§um Kucfttcf, Sie haben ja 
gar feine befonbere Kennseid?en!"

Ej e r r: „® bod?, id? bin fein
2iaud?er 1"

g Pie liebe (Sinfalt.
Ej err; „(ßibt es hier feine ZTTäufe 

in biefer EDohnung?"
Dermieterin: „3aroohl, wir 

braud?en’s für unfere Kaßen."

Spruch-
Ute Erfahrung ift viel mert,
Hod? fann feiten fie Did? fdjiißen, 
IDirb ein Hat non Dir begehrt, 
Kannft Du mit ihr häufig niißen.

__________ Sr. sn.

Hnnonce.
Zlegenfd?irmträgcr 511m llmfd?nallen 

für bie Ejerrcn profefforen in größter 
21uswahl.

Sdjmeidjclljaft.
Ej err (su einem Kaufmann): 

„Die ganse EDclt behauptet, Sie 
wären ein Sd?winbler, nur id? allein 
fage, baß Sic es nid?t ftnb."

—Pie liebe fiitelfcit. ■—

Köd)in; „Ha, bas müßte fomifd? su= 
gehen, wenn id? in fur$er Seit nicht and? 
fo ’ne fdilanfe Caille haben feilte, roie 
meine mabame."
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Zieucs ZVort.
IVer, roo ein guter Cropfen iljm mintt,
3fi'i fid; nur gu Ieiften bemüht frets ift,
Der ift, mie Du meinft, mobt ein renter <£ g 0 i ft ?
<D nein, niet richtiger nenn’ itjn — (Ego —trinft!

(Erfte ZtT a g b: „Ztun, fdjreit benn bet Kleine recht?"
groeite ZTiagb: „Hun unb ob. <£rft hat bie 5rau 

im ^aufe Fommanbiert unb jeßt Fommanbiert er."

ZSebicntcn^redihett.
Ejerr (gum Diener): „3di roerbe 3i?nen geigen, teer 

liter Ejausherr iftl"
Diener: „Das íönnen Sie, gnä’ Ejerr, aber bie 

(ßnäbige ift íjait bodj ber Ejerr im Ejaufe."

Kinbiid? naiv.
Eies dien: „(Broßmütterdien, roann ftirbt beun bet 

ZTTenfdi gewöhnlich?"
Großmutter: „ZDenn er alt tvirb, mein Kinb."
Eiesdjen: „Dann roerb’ id) ben lieben Gott bitten 

baß er Didj nidjt alt roerben taffe."

€tn moberner Bräutigam.
®raf: „Zllfo am Donnerstag »erbe idi ein Stünbdien 

für bte 5eter meiner Deriobung mit ber BanFierstocbter 
5U erübrigen fud?en muffen."

6tn guter Kerl.
Kidjter (3um ZIngeFIagten): „ZDiffcn Sie, roas Sie 

für au’ biefe SdjeußlichFeiten oerbienen?"
® eintet: „3 verlang garnij bafür, Ejerr Züchter."

Beleibigt.
g"5Sl9‘ *“■in m,m" 5*" 

b« SÄ?“""’ 5el“n? m> ■“<”«»»

—-— <£tu Kotnmanbotvedjfel. —

/

ZTionolog.
Stubenmäbdien: „mit ben Ejerrfdjaften von 

ifeute ift’s rein nidit met?r gum Zlustjalten. Die vorige 
Ejerrfdjaft entließ mid;, roeii id} gef?ord}t hatte, unb 
jeßt Fünbigt mir bie (Snäbige, weil id) nidjt gél/ordít 
babe."

Beinahe.
Eetirer (bes jungen pringen): „Züteviel mufen 

gibt es?“
Pring: „gehn!"
E etj r er. „Ejoijeit ijätteu es balb erraten, tveun 

Ejobeit um eine roeniger gefagt batten."

3n ber Budjhanblung.
Kommis: „liier hätte idj einen neuen Homan 

ber eiferfüdjtige (Ehemann.“
Dame: „2tdj, beit ijabe ich fdjon gu Ejaufe."

Klter Hauer (auf bem Sterbebette feinen Sotin 
crmat?nenb): „Zllfo fei brav, ärgere bie mutter nit unb 
laß bas oerflirte lüilbern fein bleiben. Ejeute fag’ idj 
Dtr’s im Guten, bas nädjftemal gibts a ibatfdien!"

w'f’®) £tn rilliges Éjeim.

, ,, ' ’ tu"u _)tinen ote|es
beftens empfehlen, beim in meinem Ejaufe gibt es 
mdit ein eingiges Klavier."

Ejerr: „Ha, bann ift’s ja recht, meine 
fptelen namltdi Klavier, id} felber öioline unb 
jrau ote 3a§getge."
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* Bibelfeft. »- Cetfer ZDinf.
fjert; ,,3ft 6as Sräulein ciel= 

leidrjt 3bre 3ugenbfreunbin?"
Dame: „natürlich, id; würbe 

erft fürslid) mit ihr befannt."

(Dptimiftifd?.
ZTiama: „Hun, wie fleet’s mit 

bem 3nfpeftor Kraufe?"
Cod)ter: „2iUes geht cortreff» 

lid), Efeute £)at er mir fd)on Hinge 
corgeraucht."

ZOiUfürltdje Auslegung, 
f ehrer: ,, ID arum werben 

Etafen im Ejerbfie gefchoffen?"
Schüler: „ZDcil fte fonft 

IDinter erfrieren würben."

bie

Seitgemäf?.
Ejerr ($u feinem (Safte): „3d) 

fage Dir, meine 5rau führt mit mir 
oft einen watjren Surenfrieg auf."

(Saft: „Züer ift benn ba ber Bur 
unb wer ber Englänber?"

Der fleine Zlbolf (ftols): „Die 
ZTiama ift immer ber Bur I"

ZTialer (ber an bem portreit einer fetjr mageren <6ei?eimrätin arbeitet): 
„Es ift 511m Dersroeifeln, id) fann mir ZTiübc geben, fociéi id) will, aber in 
biefes Knodiengcftell ift abfolut feine poejte bineinsubringen."

5 r e u n b : „Zia, tröftc Did), Du fannft wenigftens mit gutem (Sewiffen 
fagen, ber Züille war gut, aber bas 5leifd) war ju fd)wad)."

Drttcffehler.
(2lus einer Kritif).

£s war ju bebauern, bafe ber 
treffliche Sänger im Kirdjenfonjert 
con unüberwinblidjer Eieiterfeit be= 
fallen war.

21l?a!
3unge 5rau: ,,Du barfft 

nicht glauben, lieber Efeinrid), 
id) hätte beute gcfod)t, weil bas 
<£ffcn fd?led)t ift, id) habe ber 
Köchin nur geholfen."

©arbe.
(Sarbeleutnant ($um Hegi> 

mentsfameraben): „(Egon, Du 
foüteft mit Deinem ZHammon 
bod) nicht fo cerfdiwenberifd) um= 
gehen — fd?liefelid) wirft Du 
nod) $ur tinié finfen."

Zlffeffor: „Ziher befter5reunb, 
marum machen Sie ber 5rau X. 
benn fo ben f)of ? ZTiit biefem 
Kolo§ 3u tansen, mufe ja eine 
fd)recflid)c Zlrbeit fein 1"

ícutnant: „3e fdjwcrcr ber 
Zlnfang, um fo leichter wirb es 
mir fein, bie ZTiitgift ihrer Cod)ter 
3U erlangen 1"

mid)
Unter ^rcunbtnncn.

Ella: „Der teutnant Ejuber heiratet 
blofj wegen meiner äußeren Dor$ügc."

5 r e u n b i n: ,,3a, ber War immer befcheiben."

öertrbtlb.

5u nobel.
21.: „Sie fagen, ber Hentier 

Slumcngrunb wäre ein nobler 
ZTiann, ich begreife nicht wiefo?"

8.: „IDas, ber? Der läfjt 
fid) fogar feinen Spagierftod con 
einem Bebienten nadjtragen."

IDo ift Siegfrieb?

ZTialitiös.
5räulein: „ZDas, Sie haben 

mir einen Kufe geraubt, bas er» 
forbert Strafe."

3unger ZTiann: „ZZun, id? 
will Sie ja heiraten!"

Konccntenß.
teutnant; „ZTiorgen fjeifet’s 

abmarfd)ieren unb llebermorgen 
wirb gewife fdjon ciel gewifeclt 
über mid) werben."

Fräulein; „(Slauben Sie bas 
nicht, Ejerr teutnant, lieber» 
morgen benft fein Zlienfd) mehr 
an Sie."

■
1
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Dont Koferncníjof

Selb te 
»ie 3E?r, id;

ebe 3eber
toill es £udi

hatbroegs gebilbete <£fel roirb bas beffer madjett 
gletd) jeigeit, 3hr Sdiafsföpfe!"

Bet Daher ruft fei Seet)nd)en ’rein.
„I>u ternft bod; fefte jeßt Eabein;
«u fag’ mer ’mat, mei Sotjn, más in 
Penn eegenttid; ä ZTiljilift?" —
,,„iTa,'”' fpnefft ber Ktecne, ,,,,mart’ äma’ 
Uf Peitfó beeft ZTil,il „ifdft, Saba”" 
,,2tt)." fpridjt ber Saber, „alfa ift 
2te ititjiltift, ber nie mos lift?!
Pann bin id) gecner, ftar un alatt —
3d? tef ja eegat ’s ZDodjenblatt!” 

j _________ Bormann.

©ebilbet.
Ejerr; „3d? mad)te eine Beife um 

Öté írbe, sutéit mar id) in ígypten."
Dame: „211? 1 Haben Sie bort auch 

bte egyptifdic Sinfternis gefeijen?"

Deutlicher IDtnf.
7 ..tDarum ftnb Sie feit neuerer 

öeit benn fo böfe auf mid), Sräulein 
Bertha?“

— „ZDeii Sie meiner marna ftets 
ausroeid)en."

Sd?le<j?te üertretung.
Seifen ber: „Beleihen Sie, id) bin ber Der = 

tretet bes ffaufes — — __"
Kaufmann (bem ber Beifenbe auf ben 5uß 

getreten): „Ba, na, id) merfe fdion, roas Sie oer = 
treten, es finb meine Hühneraugen."

«Ermunterung.
Beamter: „ÍDie alt ftnb Sie, mein krímiéin?" 
Sräulein (fdjmeigt).
Beamter: „3hr Husfehen, mein Fräulein, ift ein 

fold) jugenblidjes, baß Sie 3t>r Klter nennen főimen."

Das fagt genug.
felbft?" fÜr gewöl’nlid’ fodft Deine 5rau nidjt

„ r ,vZtein 1 roeml bie einmal felbft fodjt, fo ift bas 
tm häuslichen Kriege bie ultimo ratio."

Enfant terrible.
«- fev f‘ei,te ,,2llfo ©nfel, Du miHft am
Sonntag mdft $u uns fommett?"
rRofirkt f^cinft, uad) Deinem oergnügten
(Seftdite 5u urteilen, Did) barüber 5u freuen?"

■n "®eroi61 ^ama hat gefügt, fobalb ber aeitiae
mnm 0„W »« Sűiiniags „id,? fcmmt,
uns einen oergnügten (Eag mad)en!"

Sin neues Stubium. ss^ ,

^rage.
IPer benft uod? roerm bie Hebe blüht,
Pag Hofen an bem Strauch gegtütjt?
©er, roenn bas Eaub bes Sehens fahl —
Hn feiner 3ugcnb 3bcal ? ’ p «aef

ZTioral.
rt»íi»h>r0^Cíi°r:er"'5CÍ! i?atte 3h«en fürjlid? ein Buch 
geliehen meines Sie mir bisher nicht jurüefgaben; bei 
halten Sie lieber ben 3nha(t, als bas Sud) felbft."

Splitter.
Bur nid)t gefäumt, greif hurtig 3u, 
is gilt Dir felbft, bie Seit bift Du!

— ,,Ba, roas macht benn 
mein Beffe, ber Stubent, ber 
i>ei 3hneu roohnt?"

— „©, ber ift fleißig! 
fagt, er ftubiert jeßt Bicro = 
logic!"

Sigciitbiimer unb nerantroortlicber Hebafteur: &. iiatsefi. Hiezu eine Beilage. ebatleur: I)r. üiiniflrnn.


